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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 174/2014
z dnia 25 lutego 2014 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 ustanawiajacego przepisy w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 291392 ustanawiajacego Wspélnotowy kodeks celny w zakresie
identyfikacji os6b w kontekscie uméw o wzajemnym uznawaniu upowaznionych przedsigbiorcéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajace Wspolnotowy kodeks
celny (1), w szczegdlnosci jego art. 247,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

G)

Unia uznaje programy partnerstwa handlowego realizo-
wane przez niektore panstwa trzecie i opracowywane
zgodnie ze standardami zmierzajagcymi do ochrony
i ulatwienia handlu $wiatowego, uzgodnionymi w Swia-
towej Organizacji Celnej. W rezultacie Unia przyznaje
ulatwienia tym przedsigbiorcom w pafistwie trzecim,
ktérzy posiadaja status czlonkowski w ramach programu
partnerstwa handlowego prowadzonego przez organ
celny w tym panstwie trzecim.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 58/2013
z dnia 23 stycznia 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie
(EWG) nr 2454/93 ustanawiajace przepisy w celu wyko-
nania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustana-
wiajacego Wspodlnotowy kodeks celny (3) wprowadzito
mozliwo$¢ identyfikowania w przywozowej deklaracji
skroconej statusu czlonkowskiego nadawcy w ramach
programéw partnerstwa handlowego.

Konieczne jest rozszerzenie obowiazku dostarczania
numeru identyfikacyjnego w celu poprawy analizy ryzyka

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.

() Dz.U. L 21 z 24.1.2013, s. 19.

poprzez identyfikacje przewoznika w postaci zakodo-
wanej w przywozowej deklaracji skrocone;j.

W celu zapewnienia istotnych ulatwien dla oséb innych
niz nadawca figurujacy w przywozowej lub wywozowej
deklaracji skroconej lub w zastgpujacym ja zgloszeniu
celnym, konieczne jest dostosowanie zalgcznikéw 30A,
37 i 38 do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2454/93 (%), tak aby umozliwi¢ wskazanie niepowtarzal-
nego numeru identyfikacyjnego tych oséb, nadanego
w pafistwie trzecim i udostgpnionego Unii przez to
panstwo trzecie. Numer ten moze by¢ wskazany zamiast
numeru EORI danej osoby.

Nalezy wprowadzi¢ wyjasnienia w odniesieniu do stoso-
wania nazw i adreséw lub kodéw w celu identyfikacji
stron w zalgczniku 30A.

W zwigzku z powyzszym nalezy odpowiednio zmienié
rozporzadzenie (EWG) nr 2454/93.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (EWG) nr 2454/93 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) w art. 4] ust. 3 dodaje si¢ litery w brzmieniu:

() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1.
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f) dziala jako przewoznik, zgodnie z definicja w art. 181b,

w przypadku transportu morskiego, $rédladowego lub
lotniczego, chyba ze przyznano mu niepowtarzalny
numer identyfikacyjny w panstwie trzecim, ktory zostal
udostepniony Unii przez dane panistwo trzecie w ramach
uznawanego przez Uni¢ programu partnerstwa handlo-
wego; przepis ten ma zastosowanie bez uszczerbku dla

lit. b);

dziala jako przewoznik podlaczony do systemu celnego
i zyczy sobie otrzymywa¢ jakiekolwiek z powiadomien,
o ktérych mowa w art. 183 ust. 6 i 8 lub w art. 184d
ust. 2.7

2) zalacznik 30A zmienia si¢ zgodnie z zalacznikiem I do
niniejszego rozporzadzenia;

3) zalacznik 37 zmienia si¢ zgodnie z zalacznikiem II do
niniejszego rozporzadzenia;

4) zalgcznik 38 zmienia si¢ zgodnie z zalgcznikiem III do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 grudnia
2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 lutego 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

W sekeji 4 zalacznika 30A do rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 zatytulowanej ,Wyjasnienia dotyczace danych”
wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) wyjasnienie dotyczgce danych ,Nadawca” otrzymuje brzmienie:

~Nadawca

Osoba nadajgca towary, wskazana w umowie przewozowej przez osobe zlecajaca przewoz.

Wywozowe deklaracje skrécone:

Podanie tej informacji jest obowiazkowe, jezeli nadawca nie jest tozsamy z osoba, ktora sklada deklaracje skrécong.
Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI nadawcy, jezeli osoba skladajaca deklaracje skrécong dysponuje
tym numerem. Jezeli numer EORI nadawcy nie jest dostepny, nalezy podaé pelng nazwe i adres nadawcy. W przy-
padku gdy wymagane dla wywozowej deklaracji skroconej elementy zostaly ujete w zgloszeniu celnym zgodnie z art.
182b ust. 3 Kodeksu oraz z art. 216 niniejszego rozporzadzenia, informacja ta odpowiada danym »Nadawca/eks-
porter« zawartym w zgloszeniu celnym.

W przypadku gdy ulatwienia sa przyznawane w ramach realizowanego przez pafistwo trzecie programu partnerstwa
handlowego, ktéry jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢ podawana w postaci niepowtarzalnego
numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktéry zostal udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie. Taki
numer mozna stosowac, jezeli osoba skladajaca deklaracje skrocong dysponuje tym numerem.

Numer ma nastgpujaca strukture:

Pole Tres¢ Rodzaj pola Format Przyklady
1 Identyfikator panfstwa trzeciego | Alfabetyczne; 2 a2 usS
(kod kraju ISO alfa 2) P
CH
2 Niepowtarzalny numer identyfi- | Alfanumeryczne; an..15 1234567890ABCDE
kacyjny w panstwie trzecim do 15 AbCA9STSE
pt20130101aa

Przyklady: »US1234567890ABCDE« dla nadawcy w USA (kod kraju: US), ktérego niepowtarzalnym numerem iden-
tyfikacyjnym jest 1234567890ABCDE. »JPAbCd9875F« dla nadawcy z Japonii (kod kraju: JP), ktérego niepowta-
rzalnym numerem identyfikacyjnym jest AbCd9875F. »CHpt20130101aa« dla nadawcy ze Szwajcarii (kod kraju:
CH), ktérego niepowtarzalnym numerem identyfikacyjnym jest pt20130101aa.

Identyfikator pafistwa trzeciego: alfabetyczne kody Unii Europejskiej dla krajéw i terytoridw oparte s na obowiazu-
jacych kodach ISO alfa 2 (a2), o ile sa zgodne z kodami krajéw, podanymi zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 4712009 (¥).

Jezeli podany zostal numer EORI nadawcy lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny nadawcy w panstwie trzecim,
nie nalezy podawal jego nazwy i adresu.

Przywozowe deklaracje skrdcone:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI nadawcy, jezeli osoba skiadajgca deklaracje skrécona dysponuje
tym numerem. Jezeli numer EORI nadawcy nie jest dostepny, nalezy podaé peina nazwe i adres nadawcy.

W przypadku gdy ulatwienia s przyznawane w ramach realizowanego przez panstwo trzecie programu partnerstwa
handlowego, ktéry jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢ podawana w postaci niepowtarzalnego
numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktory zostal udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie. Taki
numer mozna stosowac, jezeli osoba sktadajaca deklaracje skrocong dysponuje tym numerem. Struktura tego numeru
odpowiada strukturze okreslonej w czg$ci »wywozowe deklaracje skrocone« tego wyjasnienia dotyczacego danych.

Jezeli podany zostal numer EORI nadawcy lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny nadawcy w panstwie trzecim,
nie nalezy podawaé jego nazwy i adresu.

() Dz.U. L 152 z 16.6.2009, s. 23.;
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2)

)
=

=

w wyjasnieniu dotyczacym danych ,Osoba skladajgca deklaracje skrécong” akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,JInformacja ta podawana jest w postaci numeru EORI osoby skladajacej deklaracje skrdcong; nie nalezy podawacl jej
nazwy i adresu.”;

wyjasnienie dotyczace danych ,Osoba skladajgca wniosek o zmiang trasy” otrzymuje brzmienie:

,Osoba sktadajgca wniosek o zmiang trasy

Wniosek 0 zmiang trasy: Osoba skladajaca wniosek o zmiang trasy przy przywozie. Informacja ta podawana jest
w postaci numeru EORI osoby skladajacej wniosek o zmiang trasy; nie nalezy podawac jej nazwy i adresu.”;

wyjasnienie dotyczace danych ,Odbiorca” otrzymuje brzmienie:

,Odbiorca

Osoba, do ktérej towary sa faktycznie wysylane.

Wywozowe deklaracje skrécone: W przypadkach okreslonych w art. 789 informacje te nalezy podaé w formie pelnej
nazwy i adresu odbiorcy, jezeli dane te sa dostgpne. W przypadku gdy towary przewozone s3 na podstawie kono-
samentu na zlecenie, z ktdrego prawa moga by¢ przenoszone na inng osob¢ poprzez indos, a odbiorca nie jest znany,
jego dane zastepuje si¢ nastepujacym kodem w polu 44 zgloszenia wywozowego:

Podstawa prawna Zastosowanie Pole Kod

Zalgcznik 30A W przypadku konosamentu na zlecenie, 44 30600
z ktérego prawa moga by¢ przenoszone na
inng osobe poprzez indos, dla wywozowych
deklaracji skréconych, gdy dane odbiorcy nie
s3 znane.

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI odbiorcy, jezeli osoba skladajaca deklaracje skrécong dysponuje
tym numerem. Jezeli numer EORI odbiorcy nie jest dostepny, nalezy podaé pelng nazwe i adres odbiorcy.

W przypadku gdy ulatwienia sg przyznawane w ramach realizowanego przez panstwo trzecie programu partnerstwa
handlowego, ktéry jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢ podawana w postaci niepowtarzalnego
numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktéry zostal udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie. Taki
numer mozna stosowaé, jezeli osoba skladajgca deklaracje skrocong dysponuje tym numerem. Struktura tego numeru
odpowiada strukturze okreslonej w czeci »wywozowe deklaracje skrocone« wyjasnienia dotyczacego danych zatytu-
fowanego »Nadawcac.

Jezeli podany zostal numer EORI odbiorcy lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny odbiorcy w panstwie trzecim,
nie nalezy podawa¢ jego nazwy i adresu.

Przywozowe deklaracje skrécone: Podanie tej informacji jest obowiazkowe, jezeli odbiorca nie jest tozsamy z osoba
skladajaca deklaracje skrocona. W przypadku gdy towary przewozone s3 na podstawie konosamentu na zlecenie,
z ktérego prawa moga by¢ przenoszone na inng osobe poprzez indos, dane odbiorcy nie s3 znane i powinny zostaé
zastgpione przez wpisanie nastepujacego kodu: 10600.

Podstawa prawna Zastosowanie Kod

Zalacznik 30A W przypadku konosamentu na zlecenie, 10600
z ktérego prawa moga by¢ przenoszone na
inng osobe poprzez indos, dla przywozowych
deklaracji skroconych, gdy dane odbiorcy nie
sq znane.
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W przypadku gdy informacja ta jest wymagana, jest ona podawana w postaci numeru EORI odbiorcy, jezeli osoba
skladajaca deklaracje skrécona dysponuje tym numerem. Jezeli numer EORI odbiorcy nie jest dostepny, nalezy podaé
pelng nazwe i adres odbiorcy.

W przypadku gdy ulatwienia sa przyznawane w ramach realizowanego przez pafistwo trzecie programu partnerstwa
handlowego, ktory jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢ podawana w postaci niepowtarzalnego
numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktory zostal udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie. Taki
numer mozna stosowac, jezeli osoba skladajaca deklaracje skrocong dysponuje tym numerem. Struktura tego numeru
odpowiada strukturze okreslonej w czgsci »wywozowe deklaracje skrocone« wyjasnienia dotyczacego danych zatytu-
fowanego »Nadawcac.

Jezeli podany zostal numer EORI odbiorcy lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny odbiorcy w panstwie trzecim,
nie nalezy podawal jego nazwy i adresu.”;

wyjasnienie dotyczace danych ,Przewoznik” otrzymuje brzmienie:

Przewoznik

Informacji tej nie podaje sig, jezeli przewoznik jest tozsamy z osoba, ktéra sklada przywozowa deklaracje skrdcona,
z wyjatkiem przypadkéw, gdy ulatwienia sg przyznawane w ramach realizowanego przez pafistwo trzecie programu
partnerstwa handlowego, ktéry jest uznawany przez Uni¢. W takich przypadkach informacj¢ t¢ mozna podaé w postaci
niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego w pafistwie trzecim, ktéry zostal udostepniony Unii przez dane panstwo
trzecie. Struktura tego numeru odpowiada strukturze okreslonej w cze¢sci »wywozowe deklaracje skrécone« wyjasnienia
dotyczacego danych zatytulowanego »Nadawcac.

W przypadku gdy przewoznik nie jest tozsamy z osobg, ktéra sklada przywozowa deklaracje skrécona, informacje te
podaje si¢ w postaci pelnej nazwy i adresu przewoznika.

Jest ona podawana w postaci numeru EORI przewoznika lub niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego przewoz-
nika w panstwie trzecim:

— zawsze, gdy osoba skladajaca deklaracje skrécong dysponuje takim numerem, lub
— w przypadku transportu morskiego, transportu $rddladowego i transportu lotniczego.

Jest ona podawana w postaci numeru EORI przewoznika, jezeli jest on podlaczony do systemu celnego i zyczy sobie
otrzymywa¢ jakiekolwiek z powiadomien, o ktérych mowa w art. 183 ust. 6 i 8 lub w art. 184d ust. 2.

Jezeli podany zostal numer EORI przewoznika lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny przewoznika w panstwie
trzecim, nie nalezy podawaé jego nazwy i adresu.”;

wyjasnienie dotyczace danych ,Osoba kontaktowa” otrzymuje brzmienie:

,Osoba, ktéra w momencie wprowadzania towaréw na obszar UE ma by¢ poinformowana o ich przybyciu. Infor-
macj¢ podaje si¢ wtedy, kiedy ma to zastosowanie. Jest ona podawana w postaci numeru EORI osoby kontaktowe;j,
jezeli osoba skladajaca deklaracje skrocong dysponuje tym numerem. Jezeli numer EORI osoby kontaktowej nie jest
dostepny, nalezy podaé pelng nazwe i adres osoby kontaktowej.

W przypadku gdy ulatwienia sg przyznawane w ramach realizowanego przez pafstwo trzecie programu partnerstwa
handlowego, ktéry jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢ podawana w postaci niepowtarzalnego
numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktory zostal udostgpniony Unii przez dane panstwo trzecie. Taki
numer mozna stosowaé, jezeli osoba sktadajaca deklaracje skrocona dysponuje tym numerem. Struktura tego numeru
odpowiada strukturze okre$lonej w czeici »wywozowe deklaracje skrocone« wyjasnienia dotyczacego danych zatytu-
fowanego »Nadawcac.

Jezeli podany zostal numer EORI osoby kontaktowej lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny osoby kontaktowej
w panstwie trzecim, nie nalezy podawac jej nazwy i adresu.”.
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ZALACZNIK II

W zalaczniku 37 do rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93, w tytule II sekcji A polu 8 ,Odbiorca” po akapicie drugim dodaje
si¢ akapit w brzmieniu:

,Jezeli wymagany jest numer identyfikacyjny, zgloszenie obejmuje elementy wywozowej deklaracji skroconej okre-
Slone w zalaczniku 304, a ulatwienia zostaly przyznane w ramach realizowanego przez panstwo trzecie programu
partnerstwa handlowego, ktory jest uznawany przez Unig¢, numer ten mozna podal w postaci niepowtarzalnego
numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktory zostal udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie. Struktura
tego niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim odpowiada strukturze okreslonej w czesci
»wywozowe deklaracje skrocone« wyjasnienia dotyczacego danych zatytulowanego »Nadawca« w zalgczniku 30A.".

ZALACZNIK III

W zalaczniku 38 do rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93, w tytule II polu 8 ,Odbiorca” po akapicie pierwszym dodaje si¢
akapit w brzmieniu:

JJezeli wymagany jest numer identyfikacyjny, a zgloszenie obejmuje elementy wywozowej deklaracji skréconej
okre$lone w zalgczniku 30A, mozna podaé niepowtarzalny numer identyfikacyjny w panstwie trzecim, ktéry zostal
udostgpniony Unii przez dane pafstwo trzecie.”.
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